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Deutsch
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A Sicherheitshinweise

A\ Bei der Montage mijssen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

A\ Kinder, sowie Erwachsene mit kérperlichen,
geistigen und / oder sensorischen Einschrdnkungen
diirfen nicht unbeaufsichtigt das Duschsystem
benutzen. Personen die unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen, diirfen das Duschsystem nicht
benutzen.

A\ Das Duschsystem darf nur zur Bade-, Hygiene- und
Kérperreinigungszwecke eingesetzt werden.

A\ Der Kontakt der Brausestrahlen mit empfindlichen
Kérperstellen (z. B. Augen) muss vermieden werden.
Es muss ein ausreichender Abstand zwischen Brause
und Kérper eingehalten werden.

A\ Das Produkt darf nicht als Haltegriff benutzt werden.
Es muss ein separater Haltegriff montiert werden.

/\ Brausenschlduche sind nur zum Anschluss von
Brausen an Armaturen geeignet. Eine Absperrung
nach dem Schlauch in FlieBrichtung ist unzul&ssig!

Montagehinweise

* Optimale Funktion nur in Verbindung mit Hansgrohe
Handbrausen und Hansgrohe Brausenschlduchen
garantiert.

* Bei der Montage des Produktes durch qualifiziertes
Fachpersonal ist darauf zu achten, dass die
Befestigungsfléiche im gesamten Bereich der
Befestigung plan ist (keine vorstehenden Fugen oder
Fliesenversatz), der Wandaufbau fiir eine Montage
des Produktes geeignet ist und keine Schwachstellen
aufweist. Die beigelegten Schrauben und Dibel sind
nur fir Beton geeignet. Bei anderen Wandaufbauten
sind die Herstellerangaben des Dibelherstellers zu
beachten.

Das der Handbrause beigepackte Sieb (94246000)
muss eingebaut werden, um Schmutzeinspilungen aus
dem Leitungsnetz zu vermeiden. Schmutzeinspilungen
kénnen die Funktion beeintrachtigen und/oder zu
Beschadigungen an Funktionsteilen der Handbrause
fohren, fir hieraus ergebende Schaden haftet
Hansgrohe nicht.
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Technische Daten

Betriebsdruck: max. 0,6 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1 - 0,4 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Heiwassertemperatur: max. 60 °C

Symbolerklarung
« Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!
% MaBe (siche Seite 6)
Durchflussdiagramm
(siehe Seite 7)
/ (@ mit Durchflussbegrenzer

(@ ohne Durchflussbegrenzer
‘@

Serviceteile (siche Seite 8)

XXX = Farbcodierung
000 = chrom
820 = brushed nickel

Bedienung (siche Seite 9)
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Reinigung (siehe Seite 10) und
beiliegende Broschiire

Montage siehe Seite 4 + 5



English

A Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to prevent

A

crushing and cutting injuries.

Children as well as adults with physical, mental and/
or sensoric impairments must not use this shower
system without proper supervision. Persons under

the influence of alcohol or drugs are prohibited from
using this shower system.

The shower system may only be used for bathing,
hygienic and body cleansing purposes.

Do not allow the streams of the shower touch
sensitive body parts (such as your eyes). An
adequate distance must be kept between the shower
and you.

A\ The product may not be used as a holding handle. A

A

separate handle must be installed.

Shower hoses are only suitable for a connection
from the shower to the fitting. Never fit a shut-off
device between the fitting and the hose.

Installation Instructions

Optimal functioning is only guaranteed with the
combination of Hansgrohe hand showers and
Hansgrohe shower hoses.

Where the contractor mounts the product, he should
ensure that the entire area of the wall to which the
mounting plate is to be fitted, is flat (no projecting
joints or tiles sticking out), that the structure of the wall
is suitable for the installation of the product and has
no weak points. The enclosed screws and dowels

are only suitable for concrete. For another wall
constructions the manufacturer’s indications of the
dowel manufacturer have to be taken into account.

The filter (94246000) must be insert to protect the
hand shower against incoming dirt by pipework.
Incoming dirt leads to defects or/and can damage
parts of the hand shower; such caused faults voids all
liability and guarantee claims.

=

Technical Data

Operating pressure: max. 0,6 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,4 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 60 °C

Symbol description

\éf Do not use silicone containing acetic acid!
Flow diagram

% Dimensions (see page 6)
(see page 7)

/ @ with Flow limiter

@ without Flow limiter
‘@

Spare parts (see page 8)

XXX = Colors
000 = chrome plated
820 = brushed nickel

Operation (see page 9)
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Cleaning (see page 10) enclosed
brochure

Assembly see page 4 + 5
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BY3 Einfach sauber: Kalk lasst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

AN Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.
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